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Rustig dobberden meneer Treurman en Wouter door de lucht. (blz. 69)
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HOOFDSTUK 1

 

Wouter was een opgewekte jongen.

Meestal erg blij en slechts af en toe ontevreden of verdrietig.

Hij had een vriendelijk gezicht en donkerblond haar. Zijn mondhoeken wezen bijna altijd omhoog.

Aan één ding had Wouter een ontzettende hekel en dat was rennen. Nu is het gekke dat Wouter door dat rennen, waar hij zich altijd aan ergerde, in de krant kwam èn de politie voor een raadsel stelde!

Op de dag dat dit verhaal begon, speelden Wouter en zijn vriendjes overlopertje op het schoolplein. Zoals
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bijna elke dag het geval was.

Een té gek spel, vond iedereen, met uitzondering van... Wouter. Hij vond er niets aan. Vooral, omdat hij vaak de tikker moest zijn. De andere kinderen kozen hem met opzet, want dan hadden ze het zelf reuze gemakkelijk. Ze wisten dat Wouter weinig zin had om zich uit te sloven. Ook vandaag hadden ze hem onder luid gejuich weer als tikker aangewezen. Zonder mokken had hij erin toegestemd, maar in zijn binnenste baalde hij. Triest en alleen stond hij in het overloopveld.

Treiterend kwam een grote jongen uit de zesde klas op hem af en riep: „Pak me dan als je kan!”

Wouter deed of hij het niet hoorde en liep een andere kant uit.

De grote jongen vond dit schitterend
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en bleef hem achtervolgen. „Hé, snelle slak!” riep hij. „Durf je niet?”

Opeens werd het Wouter te veel. Hij draaide zich om en rende op de jongen af.

Die had hier niet op gerekend en was totaal verrast. Hij probeerde nog weg te komen, maar gleed uit.

Wouter was nu bij hem en sloeg met zijn hand hard op de rug van de pechvogel. „Tikkie!” riep hij, „je bent erbij.”

Het was echter helemaal geen tikkie, maar een klap. De grote jongen wreef met zijn hand over de pijnlijke plek.

„Je sloeg me,” zei hij, „en kinderen die slaan, doen niet meer mee.”

Wouter was overdonderd. Hij had het niet met opzet gedaan. En nu
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mocht hij niet meer mee doen. Moederziel alleen bleef hij staan.

Het spel ging verder, maar zonder hem.

Wouter voelde zich aan de kant gezet. Met prikkende ogen en kriebelende neus liep hij naar het fietsenhok.

Daar ging hij in een hoekje staan en voelde dat hij moest huilen. Hij wilde de huilbui onderdrukken en begon diep in te ademen.

En zonder dat Wouter het merkte gebeurde er iets vreemds. Als je diep ademhaalt, wordt je buik dik en bol. Bij Wouter gebeurde dit ook. Alleen werd zijn buik bij het uitademen niet meer dun en plat. Zo vulde hij zijn buik met steeds meer lucht. Zijn broek spande eromheen, maar hij voelde het niet.
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Nog een keer haalde hij diep adem en toen gebeurde het. In zijn hoofd begon het te bruisen. Hij schudde heen en weer en zijn voeten kwamen los van de tegels. Als een ballon zweefde hij omhoog. Geschrokken greep hij zich vast aan de muur.

„O, lieve help,” zei hij zacht. „Ik zweef.”

Met beide handen tegen de muur duwde hij zijn lichaam terug op de grond. Maar de druk omhoog bleef veel te sterk. Even liet hij de muur los en hij merkte meteen dat hij weer begon te stijgen. Hij raakte in paniek. Zijn handen gleden langs de ruwe muur. Hij greep naar alles wat hem houvast kon bieden. Daar was de regenpijp. Hij strekte zijn armen uit en op het nippertje kon hij de gladde pijp
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vastgrijpen. Daar hing hij dan.

Opgelucht, omdat hij niet verder de lucht was ingegaan, ademde hij uit. Tot zijn verbazing voelde hij de druk naar boven verminderen. Nogmaals ademde hij uit. Het lichte gevoel verdween en langzaam zakte hij iets naar beneden. Weer liet hij lucht uit zijn buik ontsnappen en daar raakten zijn tenen bijna de grond.

Nu hij wist hoe het moest, blies hij snel nog meer lucht uit en landde met beide voeten weer op het schoolplein.

Opnieuw kwam dat bruisende gevoel in zijn hoofd en nu was er ook een stem die zei: „Niet bang zijn, niet bang zijn.”

Zweetdruppeltjes kwamen te voorschijn en glinsterden in zijn wenkbrauwen. Hij wreef in zijn ogen en sta-
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Als een ballon zweefde Wouter omhoog. (blz. 11)
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melde: „Tjonge, dit is to... tovenarij.”

Het bruisen werd minder en hij sloot zijn ogen om tot zichzelf te komen.

„Wat is er met jou?” vroeg een meisjesstem. „Voel je je niet goed?”

Wouter opende zijn ogen. Voor hem stond Joke Blokwater, een meisje uit zijn klas. „Ik, uh, uh, voel me een beetje duizelig,” antwoordde Wouter.

Joke keek in zijn bleke gezicht en zag de zweetdruppeltjes. „Je ziet er ook niet zo fit uit,” zei ze toen. „Kom, dan gaan we samen naar binnen.”

Een beetje wiebelig liep Wouter met haar mee. Hij voelde zich warm en klam. Hij wist dat het te maken had met het zweven en was blij dat Joke hem hielp.

In de klas kostte het Wouter erg veel moeite om zijn aandacht bij het werk
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te houden. Hij probeerde wel heel goed naar de meester te luisteren, maar telkens droomde hij na een paar minuten weg. Hij moest steeds aan dat lichte gevoel denken, aan het bruisen en die stem.

Wat was er toch met hem aan de hand? En hoe was het gebeurd? Hij voelde zichzelf weer staan in het fietsenhok. Het was vast en zeker door die huilbui gekomen. Hij had diep ingeademd en ineens was er dat lichte gevoel en dat bruisen. Hij voelde weer de angst en de sensatie.

Gelukkig maar dat die regenpijp er was, want anders... Aan de andere kant was het toch wel spannend geweest!

Was het maar pauze, dacht hij, dan kon ik het nog eens proberen.
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Opeens schoot hij rechtop in zijn bank. „De pauze,” zei hij zacht. „Waarom zou ik wachten tot de pauze? Waarom niet dadelijk? In het handenarbeidlokaal zou het kunnen, achter de grote kast.” Zonder te aarzelen stond hij op en liep naar de tafel van de meester. „Meneer,” zei hij, „mag ik naar het toilet?”

De meester keek op zijn horloge en zei: „Ga maar even, jongen. Het duurt nog een hele tijd tot het pauze is.”

Snel liep Wouter de klas uit.

Enkele kinderen keken van hun werk op.

Wouter zag dit niet en haastte zich naar het toilet. Daar bleef hij staan, keek om zich heen en zag dat het handenarbeidlokaal, tegenover het toilet, leeg was. Vlug glipte hij naar
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binnen en keek om zich heen.

Het was een ruim lokaal met grote, stevige, houten tafels. Tegen de achterwand stonden twee hoge kasten. Hier liep Wouter naar toe. Achter de verste kast was een meter ruimte. Een ideaal plekje.

Wouter kroop erachter. Hij voelde zich opgewonden. Zijn hart bonsde. Om rustig te worden, haalde hij diep adem. Weer kwam in zijn hoofd dat lichte gevoel.

Wouter huiverde. De rillingen liepen over zijn rug. Het was een gevoel van spanning en blijdschap door elkaar. Hij begon dieper in te ademen. Zijn buik werd zo bol als een ballon en zijn hoofd zo licht als een pluisje. En langzaam, heel langzaam voelde hij de vloer onder zich wegzakken. Hij
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zweefde en wilde wel juichen van plezier.

Het was knotsgek om jezelf te kunnen opblazen. Alles om zich heen vergat hij. Het was alsof hij alleen op de wereld was. Nog meer lucht zoog hij naar binnen, nog lichter voelde hij zich. Als een clown buitelde hij door de lucht. Alle gewicht was uit hem verdwenen.

Door zijn armen als vleugels te gebruiken, lukte het hem nu ook om te sturen. Als een dolgeworden parkietje ging hij tekeer!

Hij merkte niets meer van zijn omgeving. Ook niet de deur die openging en het jongetje dat binnenkwam om een hamer te halen.

Wouter wiekte met zijn armen en steeg omhoog. Hij kwam nu al met
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zijn hoofd boven de kast uit. Zelf had hij dit niet in de gaten, hij voelde zich alleen maar licht en vrij.

Het jongetje echter wel! Van schrik liet hij de hamer, die hij juist had gepakt, uit zijn handen vallen. Met een plof viel die op zijn tenen. Helemaal in de war door de schrik en de pijn rende hij het lokaal uit. In de gang begon hij te gillen. „Help, juffrouw, help! Het spookt hier!”

Voor Wouter was het gegil als een plens koud water. Direct blies hij alle lucht uit en landde keurig achter de kast.

Juist op dat moment kwam Wouters meester de gang op. „Wat gebeurt hier?” vroeg hij.

De lippen van het jongetje begonnen te trillen en zijn vingertje wees
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in de richting van het spooklokaal.

„Wat is daar?” vroeg de meester.

--„Een... een... jo... jo...” Verder kwam het ventje niet en barstte in snikken uit.

Wouters meester fronste zijn wenkbrauwen. Hij begreep hier niets van. Behoedzaam liep hij het handenarbeidlokaal binnen en bewoog zich voorzichtig tussen de tafels door. Hij zag niets bijzonders. Misschien achter die twee grote kasten. Op zijn tenen sloop hij erheen. Hij verwachtte dat hij hier de een of andere enge spin zou aantreffen. Hij stak dan ook heel voorzichtig zijn hoofd om de hoek van de verste kast.

In plaats van een spin zag hij het knalrode gezicht van Wouter. Heel even was hij sprakeloos. „Wouter?”
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zei hij toen. „Wat doe jij daar?”

Wouter sloeg zijn ogen neer en zijn hoofd werd nog roder.

„Kom jij daar eens vandaan en leg me eens haarfijn uit wat dit allemaal te betekenen heeft.”

Wouter probeerde te praten, maar zijn lippen leken door de spanning vastgelijmd. Hij kon geen woord uitbrengen!

De onderwijzer pakte hem daarom bij zijn arm en nam hem mee naar de gang. Daar stond het jongetje nog steeds op dezelfde plaats te snikken.

Wouter werd ernaast gezet.

„Nou, wie van jullie tweeën vertelt me wat hier aan de hand is?” begon de onderwijzer.

De twee jongens keken elkaar aan, maar geen van beiden was in staat
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een woord uit te brengen.

De onderwijzer werd ongeduldig. „Komt er nog wat van?” zei hij nu strenger.

Het jongetje stamelde: „Hij... hij... zat op... op de kast.”

„Wat?” riep de meester verbaasd. „Zat jij op de kast, Wouter?”

Wouter knikte verlegen.

„Dat is toch al te dol. Daar ben ik niet van gediend, hoor. Vooruit, naar de klas jij!”

Wouter boog zijn hoofd. Schuldbewust liep hij naar de klas. Hij voelde zich rot.

„Zo, en nu jij,” vervolgde de onderwijzer. „Wat moest jij hier?”

„Ik... ik,” snotterde het jongetje, „ik moest een hamer halen, meneer.”

De meester begon te glimlachen en
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aaide het jongetje over zijn hoofd. „Nou, vooruit, pakken en dan gauw naar je juf.”

Vlug raapte het jongetje de hamer op en liep snel in de richting van de eerste klas.

De onderwijzer keek hem hoofdschuddend na. „Vreemd,” mompelde hij en liep terug naar zijn lokaal.
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HOOFDSTUK 2

 

Het was voor Wouter, tot nu toe, de vreemdste dag van zijn leven. Hij liep over de stoep en zag de stad met heel andere ogen dan normaal. Wanneer hij naar de kerktoren keek, dan lette hij op de hoogte. Hij vroeg zich af hoe lang hij er over zou doen om boven te komen! En een zebrapad was nu ook overbodig. Hij zou veel veiliger naar de overkant kunnen zweven!

Het verlangen om het te proberen was ondraaglijk. Maar vanmorgen had hij al gemerkt dat hij daardoor in moeilijkheden kon komen. Het liefst zou hij nu niet in een stad, maar op een
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onbewoond eiland wonen. Een plek, waar hij op zijn gemak kon oefenen en zweven zoveel hij wilde.

Ineens flitste er een idee door zijn hoofd. Hier in de stad heb ik zo’n plekje, dacht hij. Dat ik daar niet eerder opgekomen ben. Opa Metselsteen! Ik moet naar de flat van opa Metselsteen! Daar mag ik immers altijd doen wat ik leuk vind.

Opa Metselsteen was de vader van zijn vader. Een fantastische man, vond Wouter. Haast net zo leuk als zijn eigen vader. Altijd had hij leuke ideetjes en nooit vond hij iets stom. Bijna alles kon en mocht.

„Ik ga naar opa,” zei Wouter en zijn gezicht werd één grote glimlach. Met flinke passen ging hij op weg naar de bejaardenflat. Het laatste stuk begon
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hij zelfs heel hard te rennen.

Bij de flat moest hij zich dwingen de lift te nemen in plaats van zelf te gaan zweven!

Op de vijfde verdieping stapte hij uit. Op een holletje liep hij naar de deur die hij zo goed kende. Een vertrouwde geur kwam hem tegemoet. Hij belde aan en hoorde gestommel in de gang. Daar klonk het bekende klikje van het slot. De deur ging open en het lachende gezicht met de witte snor en de witte wenkbrauwen kwam te voorschijn.

„Hé, ben jij het?” klonk het opgewekt. „Hoe is het met mijn Leuterbeuter?”

Wouter schoot in de lach. „O, prima hoor, opie. Hoe is het met u?” was zijn antwoord.
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„Kom er maar in, dan zal ik je alles vertellen over de spoken en griezels, die de afgelopen nacht mijn flat onveilig hebben gemaakt!”

Wouter lachte. Hij wist wel beter. ’s Nachts sliep zijn opa en de spannende verhalen die hij vertelde, gebeurden alleen maar in zijn fantasie.

Samen liepen ze door de gang naar opa’s knusse woonkamer.

Met een grote sprong plofte Wouter in een van de grote stoelen neer.

Opa kwam naast hem zitten en legde een arm om Wouters schouder. „Zo, jongen, leuk dat je er bent. Is alles met pap en mam goed?”

Wouter knikte. „Ja, hoor!” zei hij. „En vertelt u nu maar over die spoken en griezels, opa!”

Opa Metselsteen nam zijn arm van
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Wouters schouder en schoof wat heen en weer. Het leek erop dat hij het verhaal nog moest verzinnen.

„Nou, eerlijk gezegd heb ik de laatste tijd niet zo erg veel bijzondere wezens gezien!” grinnikte hij. „Ik heb het gevoel, dat ze niet meer bij me in de buurt durven te komen!”

Wouter keek een beetje teleurgesteld. „Hebt u niets bijzonders beleefd, opa?”

Het oude, rimpelige gezicht schudde heen en weer. „En jij dan, Wouter, is er bij jou nog iets interessants gebeurd?”

Wouter aarzelde. Zou hij het zeggen? Zou opa hem geloven, als hij vertelde dat hij kon zweven? Hij hakte de knoop door en zei: „Ik heb wel iets heel bijzonders beleefd, opa. Ik heb
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namelijk ontdekt dat ik kan zweven.”

De oude man begon te lachen. „Prachtig,” riep hij. „Heel leuk.”

Wouter voelde dat opa het als een grapje opvatte. „Echt, opa, het is waar!” zei hij daarom nadrukkelijk. „Gelooft u me niet?”

Opa twijfelde. Maakte zijn kleinzoon geen geintje? Ze vertelden elkaar wel vaker van die verzonnen verhalen. „Hoe bedoel je?” vroeg hij weifelend. „Je wilt me toch niet wijsmaken dat je het ècht kunt!”

Wouter keek heel serieus.

Opa wist niet wat hij hiervan moest denken.

„Zal ik het voordoen?” zei Wouter ernstig.

Opa knikte en keek zwijgend toe hoe Wouter ging staan. Hij wist haast
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zeker dat zijn kleinzoon een lolletje maakte. Daarom zei hij uitdagend: „Nou, vooruit. Komt er nog wat van?”

Wouter begon te ademen. Langzaam vulde zijn buik zich.

Hij wist wat er ging gebeuren, maar voor opa was het een totale verrassing. Op het moment dat Wouters voeten van de vloer kwamen, viel opa’s mond open en zijn ogen rolden bijna uit hun kassen. Hij hapte naar lucht en zwaaide als een drenkeling met zijn armen. Ondertussen bleef Wouter stukje bij beetje omhooggaan. Opa staarde met rollende ogen naar zijn kleinzoon. „Maar dit, dit... kan... toch... toch helemaal niet,” zei hij stotterend.

„Het kan dus wel, opa!” zei Wouter vrolijk. Hij fladderde nog verder om-
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hoog. „Ik weet zelf ook niet hoe het komt. Het gebeurde vanmorgen zomaar op het schoolplein.” Heel beheerst begon Wouter te dalen en landde precies naast opa’s stoel.

„Jongen! Je bent een wonderkind. Dat je dit niet eerder hebt ontdekt! Kom naast me zitten en vertel me eens hoe je erachter bent gekomen.”

Wouter kroop weer bij opa in de stoel en begon uitgebreid te vertellen wat er die morgen op het plein en in de school was gebeurd.

„Het is ongelooflijk,” zei opa toen Wouter alles had verteld. „Zoiets heb ik in mijn leven nog niet gehoord! Hoe is het mogelijk?”

Wouter keek hem onzeker aan en zei: „Ik durf het eigenlijk aan niemand te vertellen. Het is allemaal zo ont-
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zettend vreemd.”

„Kan ik me voorstellen,” besloot opa. „Maar ik ben blij dat ik het nu wel weet!”

Een ogenblik werd er niets gezegd. De stilte bezorgde Wouter een tintelend gevoel. Hij wist dat opa in zijn hoofd aan een plannetje werkte.

„Uh... heb jij zin in een proefje?” vroeg de oude man plotseling.

Wouters hartslag versnelde opeens. „Jawel,” antwoordde hij.

„Mooi zo,” zei opa. „Kom dan maar mee.” Hij stond op, liep naar de kast en haalde daar een dik touw uit. Hij opende de balkondeuren. „Ga hier maar staan, dan bind ik dit touw om je middel.”

Wouter werd nerveus. De zenuwen krioelden door zijn maag. „Maar wat
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bent u dan van plan?” vroeg hij.

„Een proefje,” zei opa. „Gewoon een proefje. Jij blaast jezelf op en zweeft de lucht in. Ik houd je vast aan dit touw en wanneer je te ver gaat, trek ik je terug.”

Wouter werd onrustig. „Maar als ze ons zien?”

Opa lachte. „Maak je maar geen zorgen. Ik zeg gewoon dat ik een nieuwe vlieger heb. Dat geloven ze zeker. Iedereen in onze flat weet dat ik wel vaker idiote dingen doe.”

Een moment aarzelde Wouter nog. Hij keek in de glinsterende ogen van zijn grootvader en verzamelde moed. Diep, heel diep, begon hij in te ademen. Met enorme kracht zoog hij lucht naar binnen. Zijn buik werd dikker dan alle voorgaande keren. Hij voelde zich
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licht worden. „Daar ga ik!!” riep hij.

Opa zwaaide en gilde opgewonden: „Roekiediedoeiiii!!”

Als een vlieger ging Wouter omhoog.

Opa rolde het touw af.

Het was een wonderbaarlijk gezicht. Een oude man die een kind aan een touw omhoogliet, alsof het een ballon was!

Het touw bleef afrollen. De afstand tussen Wouter en de flat werd steeds groter.

„Ik snap er niets van,” sprak opa in zichzelf. „Onbegrijpelijk, dat een kind als een ballon kan zweven.”

Vol bewondering keek hij zijn kleinzoon na. Hij lette meer op hem dan op het touw. Zijn handen had hij een eindje uit elkaar, precies zoals je een
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vlieger oplaat. Plotseling verstarde hij. Hij voelde het eind van het touw uit zijn onderste hand glippen. Zijn bovenste hand sloot als een klem om het uiteinde. Vlug greep hij met beide handen het touw vast. Uit alle macht begon opa te trekken. Hij zette zich schrap tegen het balkonhekje. Maar hoe hij ook trok, het hielp geen biet.

Wouter was in de lucht zo sterk, dat opa er niets tegen kon beginnen.

Hij moest nu kiezen. Het touw met zijn kleinzoon loslaten of zich laten meetrekken. Loslaten wilde hij in geen geval. Daarom zat er niets anders op dan zich mee te laten sleuren de lucht in! Nog even bleven zijn tenen achter het hekje haken. Lang hielden zijn voeten dat niet vol. De pantoffels vlogen uit en opa volgde zijn kleinzoon
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richting zon en wolken!

Het was maar goed dat er op dat moment niemand in de lucht stond te kijken, want het was erg raar om te zien. Een mens, die door een ballon of iets dat erop leek, mee omhoog werd getrokken.

Er zou vast en zeker paniek zijn ontstaan. Misschien zou men de politie zelfs wel hebben gewaarschuwd.

Met z’n tweeën zweefden ze verder omhoog, steeds verder bij de bejaardenflat vandaan.

Opa schreeuwde hard, maar de wind maakte zoveel kabaal dat zijn woorden niet ver kwamen. De arme man wist zich geen raad.

„Alle mensen!” zei hij. „Hoe moet ik mijn kleine jongen nu toch laten merken dat hij te ver gaat?”
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Diep dacht hij na. „Ja, Metselsteen,” mompelde hij. „Je kunt niets anders doen dan in het touw klimmen, totdat je boven bent.”

Opa begon in het lange, dikke touw omhoog te klauteren. Zijn handen boven zijn hoofd, zichzelf ophijsen en dan met de voeten het touw weer vastklemmen. Zo had hij dat vroeger met gymnastiek geleerd. Met kleine stukjes tegelijk klom hij naar boven. En bij elk stukje raakte opa vermoeider. Zijn handen begonnen pijn te doen. De stijfheid van zijn botten werd steeds erger. Zijn oude spieren wilden niet zo goed meer.

„Doorzetten, Metselsteen,” beet hij zichzelf toe. „Je móet doorzetten, anders kom je nooit boven.”

Voor de zoveelste keer strekte hij
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zijn armen boven zijn hoofd en trok zijn lichaam op. Hij wist dat hij het niet lang meer zou volhouden. Ik hoop maar dat ik Wouter bereik, voordat ik uit het touw val, dacht hij. Ik moet mezelf moed inspreken. Misschien als ik een liedje zing. Dan gaat het vast makkelijker.

Zacht begon hij te neuriën:

 

„Als een oude, taaie vogel 
vlieg ik door de lucht. 
Al mijn botten kraken en ik 
slaak een diepe zucht. 
Maar ik mag niet zeuren, 
moet nog verder gaan. 
Anders is het met mijn klein-
zoon voorgoed gedaan!”

 

Door dit liedje vergat opa zijn ver-
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moeide armen en benen. Het was alsof hij sneller omhoogging. De afstand werd kleiner en kleiner. Misschien dat ik hem nu met mijn stem kan bereiken, dacht opa. Hij vulde zijn borst en schreeuwde uit alle macht:„Wououououter!! Wouououter!”

Boven aan het touw bewoog iets. Wouter draaide zijn hoofd en tuurde naar beneden. Daar zag hij zijn grootvader bungelen. Hij zwaaide. „Wat doet u daar?!” riep Wouter.

Opa schreeuwde iets terug. Slechts vlagen van de woorden kwamen boven. De wind slokte de rest op.

Wouter verstond alleen: „Jij... mij... mee... okken.”

Hij was slim genoeg om te begrijpen wat opa bedoelde.

Op de eerste plaats moest Wouter
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ervoor zorgen dat ze dichter bij elkaar kwamen. Dan konden ze tenminste afspreken wat ze verder moesten doen. Hij schreeuwde naar beneden: „Ik kom naar u toe!”

Opa ontving de boodschap en schudde verwoed zijn hoofd.

Wouter zag dit niet en begon te dalen. „O, alle mensen,” zei hij. „Dit kan zo niet. Als ik naar beneden ga, gaat opa ook. Hij zit aan me vast.” Radeloos keek hij omlaag.

Opa gebaarde iets.

„Wat wilt u?” schreeuwde Wouter langs het touw.

„Op-win-den!” klonk het omhoog.

Toen drong het tot Wouter door wat opa bedoelde.

„Ik moet het touw om me heen winden. Dat is het!”
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En in de lucht begon hij als een tol rond te draaien, het touw daarbij keurig om zijn middel wikkelend. Als een spoeltje wond hij het op. De kluwen rond zijn buik werd dikker en dikker. Nog even en ze zouden elkaars handen kunnen aanraken. Drie keer draaide Wouter zich nog om zijn as en toen botsten hun lichamen tegen elkaar.

„Gelukkig,” zuchtte opa. „Dat hebben we gered. Tjonge, wat ben jij sterk in de lucht, zeg! Je lijkt wel een helikopter!”

„Sorry, opa!” zei Wouter. „Ik had niets in de gaten!”

Opa begon te lachen. „Je denkt toch niet dat ik dit erg vind, hè? Ik vind het prachtig!” Liefkozend legde hij zijn hand op Wouters hoofd. „Luister, bes-
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te jongen. Ik vind het schitterend, maar we moeten nu wel terug. Ik ben doodmoe en houd het niet lang meer vol.”

„Maar waarom gaat u dan niet op mijn rug zitten? Dan zweef ik u gewoon terug,” zei Wouter.

Opa’s witte snor krulde naar boven. „Prima idee!” zei hij. Hoog tussen de wolken kroop hij op de rug van zijn kleinzoon. Als een kleuter op een hobbelpaard schommelde hij heen en weer. Met zijn benen klemde hij zich vast. „We moeten onze armen gebruiken, Wouter, dan vliegen we als vogels.” Tegelijk bewogen ze hun armen op en neer. Als een vogel met vier vleugels vlogen ze door de lucht.

Snel naderden ze nu de bejaardenflat van opa.

„We moeten remmen, opa!” riep

 

42



 

Wouter. „Beweeg uw armen de andere kant op.”

Opa gehoorzaamde en hun vaart nam af.

„We gaan landen,” zei Wouter. „Ik blaas de lucht uit mijn buik en u moet sturen met uw armen.”

Met kleine stootjes liet Wouter de lucht ontsnappen. Opa wapperde met zijn armen. Keurig zakten ze langs de flat omlaag. Ze passeerden een paar ramen van hogere verdiepingen en landden precies op het balkon.

„Hè, hè,” kreunde opa. „Dat hebben we netjes gedaan. Ze kunnen ons zo een vliegbrevet geven.”

Wouters neus wipte van plezier en een lach gleed over zijn gezicht. „Kom, opa,” zei hij, „we gaan naar binnen. U zult wel moe zijn. Ga maar
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lekker zitten, dan zet ik een kopje thee.”

Uitgeput liep opa aan Wouters arm naar binnen. Kreunend gleed hij in zijn stoel.

Wouter liep naar de keuken. Nog voor hij die had bereikt, werd er gebeld. „Ik doe wel open!” riep hij.

Opa hoorde iemand praten. Een stem kwam dichterbij. Nog steeds vermoeid draaide opa zijn hoofd in de richting van de gang. „Ha, buurman,” zuchtte hij. „Wat is er met jou? Je ziet zo bleek. Voel je je niet goed? Of heb je ze zien vliegen?”

Bij het woordje vliegen ging er een siddering door de buurman. „Nou, zeg maar niets, Metselsteen. Zoëven dacht ik werkelijk dat ik ze zag vliegen. Ik droomde dat jij op de rug van je
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kleinzoon langs mijn raam vloog.”

„Hi, hi, hi!” grinnikte opa. „Dat was ook zo!”

De buurman zakte neer in een stoel. „Je meent het,” zei hij. „Je houdt me niet voor de gek, hè, Metselsteen? Ik ken je langer dan vandaag. Je neemt me wel vaker in het ootje!”

„Nee, buurman,” hield opa vol. „Vandaag spreek ik de waarheid. Ik heb zojuist een vliegreisje gemaakt op de rug van mijn kleinzoon.”

Op dat moment kwam Wouter binnen met de thee.

„Kijk, daar heb je het wonderkind. Dat jongetje kan zomaar van de ene op de andere dag vliegen. Vraag me niet hoe. Hij kan het gewoon!”

De buurman keek om. Zijn ogen gleden over Wouters lichaam, alsof hij
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probeerde te ontdekken, waarom deze jongen nu ineens kon vliegen. Hij zag een normaal kind, zonder vleugels of staart.

„Ja, bekijk hem maar eens goed,” zei opa. „Daar staat bij mijn weten het eerste kind ter wereld dat kan vliegen. Wouter, neem de buurman eens op je rug.”

De buurman stond op en hield zijn handen afwerend voor zich. „Wacht even, Metselsteen,” zei hij. „Wie zegt, dat ik dat wil?!”

„Doe niet zo kinderachtig; je moet het gewoon proberen,” zei opa.

„Toe maar, buurman,” zei Wouter. „Als het u te eng wordt, zet ik u gewoon weer neer.”

Aarzelend kwam de buurman naar Wouter toe.
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„Leg uw handen maar op mijn schouders.” 

Onzeker deed de buurman wat hem werd gezegd.

„En nu opgepast!” riep opa. „Wouter laat je iets beleven, waarvan je versteld zult staan.”

Wouter opende zijn mond en pompte zijn buik vol. Binnen enkele seconden maakte hij zich weer zo licht als een veertje. Ondanks het extra gewicht ging hij gemakkelijk omhoog.

De buurman voelde hoe hij door Wouter werd opgetild. „Joepie!” riep hij. „Metselsteen, dit is geweldig! Dit is prachtig!”

Moeiteloos gingen ze omhoog en maakten een rondje om de lamp. Met Wouters roeiende armen en de wapperende benen van de buurman leken
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ze precies op een soort inktvis, die met zijn lange tentakels in het rond greep.

„Nu moeten jullie landen,” zei opa.

Wouter maakte nog een boogje en zette zijn passagier naast de stoel op de grond.

„Griebelegrutjes,” zei de buurman, terwijl hij het zweet van zijn gezicht wiste. „Dat was leuk, jongens! Hiermee moeten we meer doen.”

Opa en Wouter keken hem aan.

„Hoe bedoel je dat?” vroeg opa.

„Ik bedoel,” zei de buurman, „dat we iets moeten bedenken, waarbij we de zweefkracht van kleine Wouter kunnen gebruiken. Bijvoorbeeld boven het voetbalveld hangen. Gratis kijken bij een belangrijke voetbalwedstrijd!”
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Alle drie moesten ze om het voorstel lachen.

„Ja,” besloot opa. „We moeten iets bedenken, iets leuks!”

Een hele tijd zaten ze zwijgend bij elkaar. Een goed plan kwam er echter niet. Toen Wouter later naar zijn vader en moeder ging, hadden ze alleen besloten de volgende dag weer bij elkaar te komen.
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HOOFDSTUK 3

 

Wanneer je aan een bejaardenflat denkt, denk je waarschijnlijk aan een groot gebouw waar oude mensen wonen. Een gebouw waar het altijd rustig is, omdat bejaarden geen lawaai maken.

Dan moet ik je nu toch even vertellen dat je je vergist. Natuurlijk, er zijn wel van die rustige bejaardenflats. Maar er zijn ook andere. Een van die andere flats is die waar Wouters opa woont. Daar is het niet altijd stil en saai. Dat komt door de directrice. Zij zorgt ervoor dat de bewoners actief en in beweging blijven. Ze laat hen
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soms tikkertje spelen op de galerij! Of verstoppertje in de lift.

Niet alle bewoners mogen daaraan meedoen. De directrice gaat namelijk heel voorzichtig om met zieken. Die moeten in hun bed blijven wachten tot ze beter zijn.

Opa Metselsteen en zijn buurman doen bijna nooit mee aan de spelletjes van de directrice. Ze vinden die niet echt leuk. Net als de bejaardengym die één keer per week wordt gegeven.

Nee, opa en de buurman vermaken zichzelf opperbest. En dat is nu juist iets wat de directrice niet aanstaat. Zij houdt er helemaal niet van dat de bewoners zichzelf amuseren. Daar komt troep en rotzooi van. En aan rommel heeft ze een hekel.

Opa trekt zich hier niets van aan
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en doet in zijn flat precies wat hij wil. Zo is hij vanmorgen al de hele tijd met de buurman aan het timmeren en zagen. „Zo, buurman, het zit er bijna op. Hoe vind je het?”

„Prima, Metselsteen. Het is nog mooier geworden dan ik had gedacht. Kijk maar eens naar deze mast. Die ziet er toch professioneel uit.”

Opa grijnsde: „Wat wil je ook? Ik ben vroeger niet voor niets timmerman geweest. Maar we moeten nu nog twee pennen maken. Daar moeten de riemen aan vast.”

„Okido, Metselsteen. Begin jij daar maar mee, dan ruim ik de rommel vast op. Waar staat je stofzuiger?”

„In de kast,” zei opa, „zoek maar even. Je vindt hem wel.”

De buurman begon met zijn opruim-
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werkje en opa legde de laatste hand aan het timmerwerk. Bijna tegelijk waren ze klaar.

„Kijk eens, Metselsteen, je flat ziet er weer uit om door een ringetje te halen. Hier kan de directrice niets op aan te merken hebben.”

Opa keek in het rond en ruimde nog een houtspaander op. „Nee hoor, buurman, het ziet er weer netjes uit. Dan kunnen we nu op ons gemak op Wouter wachten. Wat denk je, zou je een lekker kopje thee lusten?”

De buurman likte met zijn tong langs zijn lippen. „Hmm, Metsel, dat sla ik niet af.”

Met de lege theepot in zijn handen liep opa naar de keuken.

De buurman bekeek nog even de dingen die ze hadden gemaakt.
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„Die Metselsteen is toch wel een vakman, hoor,” mompelde hij. „Dat had ik beslist niet beter gekund. Nu maar hopen dat het werkt. En dat die kleine Wouter er iets voor voelt.”

„Wat denk je, Metsel, zal je kleinzoon er ook wel zin in hebben?” schreeuwde de buurman door de gang.

„Natuurlijk, joh,” klonk het uit de keuken. „Die kleine aap vindt dit prachtig, wat ik je brom.”

„Ik hoop het,” zei de buurman en legde alles onder de kast.

Met hun benen op een stoel genoten ze van hun kopje thee. Ze hadden alle tijd. Het duurde nog wel anderhalf uur voor Wouter uit school zou komen.

Rustig dronken ze het hele theepotje leeg. Ze zaten, zonder veel te
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zeggen, met tevreden gezichten in hun stoel. Af en toe vielen hun ogen dicht en zakte hun kin op hun borst.

Opa schrok het eerste op uit zijn gedoezel en keek op de klok. „Hij zal nu wel gauw komen,” zei hij slaperig. „Het is al kwart voor vier.”

De buurman ging ook recht zitten en rekte zich uit. „Als hij tenminste niet hoeft na te blijven,” zei hij.

„Nablijven?” riep opa verbaasd. „Man, hoe kom je erbij. Mijn Wouter hoeft nooit na te blijven. Het is een van de liefste knulletjes uit de klas. Dat heeft zijn meester me zelf een keer verteld.”

„Nou ja, zo bedoel ik het ook niet,” zei de buurman. „Ik maak me alleen maar zorgen omdat hij er nog niet is.”

„Rrrriiinnnggg,” deed de deurbel.
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„Daar zul je hem hebben,” riep opa, terwijl hij opstond. „Pak jij de spullen, buurman. Dan laat ik het wonderventje binnen.”

„Hallo, ben je daar eindelijk?” vroeg opa toen hij de deur voor Wouter opendeed.

Je kon zien dat Wouter had gehold. Zijn borst ging snel op en neer. „Ja,” zei hij. „Ik moest nablijven.”

Opa’s oren klapperden ervan. „Nablijven? Jij?” vroeg hij, alsof hij het niet kon geloven.

„Ja, maar niet voor straf, hoor,” antwoordde Wouter. „We moesten met z’n allen het lokaal nog opruimen.”

Opa glunderde alweer. „Gelukkig,” zei hij, „ik dacht al dat je stout was geweest. Maar nu moet je meekomen. De buurman en ik hebben vanmorgen
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iets fantastisch gemaakt.”

Met z’n tweeën liepen ze naar de kamer. De buurman had inmiddels alles op de tafel uitgestald.

„Kijk, Wouter,” zei opa, „dit hebben we gemaakt. We willen het gebruiken bij een plannetje dat we hebben bedacht.”

Zonder dat Wouter verder tijd werd gegund, werd hij door de twee mannen naar de tafel gesleurd.

„Kijk, jongen, we willen dit voor een zieke vriend gebruiken,” zei opa. „Hij ligt al acht weken in bed en mag er van de directrice niet uit. Als jij wilt helpen, laten we hem vanmiddag iets sénsátioneels beleven.”

Wouter begreep het niet. Op de tafel lagen twee roeispanen en een lange stok die leek op de mast van een boot.
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„Wat willen jullie daar dan mee?” vroeg hij, terwijl hij naar de spullen wees.

Opa kreeg pretrimpeltjes rond zijn ogen. Geestdrift straalde van zijn gezicht. „Luister, dan zal ik het je vertellen,” zei hij. „Hierboven woont een vriend van de buurman en mij. De directrice heeft hem verboden uit zijn bed te komen. Hij is er daarom in weken niet uit geweest. Nu willen we jou vragen hem naar buiten te zweven. Snap je?”

Wouter snapte het. Hij moest een zieke naar buiten brengen door zijn zweefkracht. „Moet ik die meneer dan op mijn rug nemen?” vroeg hij.

„Nee, natuurlijk niet,” lachte opa. „We hebben vanmorgen niet voor niets zitten werken. Nee, we hebben
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„Wat willen jullie daarmee?” vroeg Wouter. (blz. 58)
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iets veel leukers bedacht. Kijk, jij drukt het bed omhoog, wij zetten de mast erop en binden er een laken aan als zeil. Met die roeiriemen moet onze vriend dan roeien.” Verwachtingsvol keken vier ogen Wouter aan.

„Doe je mee?” vroeg de buurman met een stem die trilde van opwinding.

Wouter wist dat opa en de buurman hun vriend graag een plezier wilden doen. „Goed, ik doe mee!” zei hij.

„Roekiediedoei,” riep opa en sloeg zijn vriend op de schouder.

„Dan gaan we direct,” zei de buurman en pakte de mast op.

Opa hielp mee en nam de roeiriemen onder zijn arm.

Wouter pakte de kleine dingetjes die overbleven.

Achter elkaar liepen ze naar de lift.
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„Opa?” vroeg Wouter toen ze in de lift stonden.

„Ja, wat is er, knul?” antwoordde opa.

„Als ze me nu zien met dat bed op mijn rug, wat doen we dan?”

„Och, maak je maar geen zorgen, dat zien we dan wel weer. Je weet toch wel dat de mensen altijd naar beneden kijken. En bijna nooit naar boven.”

Wouter knikte, maar voelde zich allesbehalve gerustgesteld.

„Uitstappen,” zei de buurman toen de lift stilstond.

Met het gevoel van een langzaam draaiende mixer in zijn buik liep Wouter achter opa en de buurman aan.

Met een sleutel openden ze de deur. Voorzichtig gingen ze naar binnen.
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Wouter stapte als laatste de sombere kamer in. Daar zag hij een bleke man in een groot bed op wieltjes.

„Dag, Treurman, hoe gaat het vandaag?” vroeg opa.

„Och, Metselsteen, het gaat, het gaat,” klonk het zielig uit diens mond.

„Is de directrice al geweest?” vroeg de buurman.

„Ja, vanmorgen. Vanmiddag ging ze met het busje mee naar de bejaardengym,” antwoordde meneer Treurman. „Maar ik mocht nóg niet uit bed, heeft ze gezegd.”

Opa schudde zijn hoofd. „Wat triest voor jou,” zei hij. „Maar als je wilt, kun je vanmiddag iets geweldigs beleven.”

„Wat dan, Metsel?” vroeg Treurman nu nieuwsgierig.

Opa trok Wouter naar voren en zei:
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„Dit is mijn kleinzoon Wouter. Een prachtkereltje, een wonderkind.”

Meneer Treurman keek Wouter onderzoekend aan. „O?” zei hij vragend.

„Ja, kijk maar niet zo ongelovig,” ging opa verder. „Het is echt een wonderkind. Hij kan namelijk vliegen!”

Wouter zag dat meneer Treurman begon te glimlachen.

„Je neemt me weer in de maling, Metsel,” zei meneer Treurman.

„Nee heus, het is waar,” zeiden opa en de buurman nu samen. „Echt, hij kan het en wil het samen met jóu doen.”

Treurman geloofde het niet en schudde zijn treurige hoofd.

„Nou, als je het niet wilt geloven, moet je het maar voelen,” zei opa. „Wouter, ga maar onder het bed lig-
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gen. Dan merkt hij het wel.”

De sprei werd teruggeslagen en Wouter kroop onder het bed op wieltjes.

„Hé, wacht, wat gaat dat jongetje doen?” vroeg de zieke man.

„Dat merk je vanzelf, Treurman,” zei opa. „Ik zei toch, wie niet horen wil, moet maar voelen. Wouter, ga je gang.”

Op zijn buik lag Wouter onder het bed. Dit was de beste manier. Zo had hij het bed op zijn rug.

Langzaam en diep haalde hij adem. Zijn buik werd in een mum van tijd zo dik als een strandbal. Na drie keer inademen zweefde hij omhoog en raakte het bed. Nog één keer zoog hij zich vol. Hij werd zó licht dat hij flink tegen het bed drukte. Het bed
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begon opeens te wankelen.

Meneer Treurman wist niet wat hem overkwam. „Help, Metselsteen, help!” riep hij.

„Rustig maar, er gebeurt niets. Maar blijf wel stilzitten,” zei opa.

Treurman veranderde meteen in een standbeeld.

Wouter drukte met zijn ongekende kracht het bed verder omhoog.

De wieltjes kwamen los van de grond.

„Joepie!” riep de buurman.

Alleen Treurman lag nog steeds zo stijf als een plank in zijn bed. Slechts zijn ogen bewogen.

„Nu mag je wel bewegen,” zei opa. Maar de man bewoog niet.

„Toe nou,” zei de buurman. „Zit nu niet als een stijve hark om je heen
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te kijken. Het is toch leuk.”

Treurman bewoog nog steeds niet.

„Nou, dan moet je het zelf maar weten, wij maken je luchtschip in ieder geval verder klaar. Kom, Metselsteen, we zetten de mast erop.”

Met z’n tweeën bevestigden ze de mast en de roeiriemen.

Treurman had alle werkzaamheden met zijn ogen gevolgd. „W.. w... wat d... d... doen jullie allemaal?” sprak hij met beverige stem.

„Dat vertelde ik toch al,” zei de buurman. „We maken jouw luchtbed klaar.”

Er kwam een beetje leven terug in de zieke man. „M... maar, w... w... wat moet ik d... d... daar dan mee?” vroeg hij.

„Je moet aan de roeiriemen trekken,
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dan kun je door de lucht varen,” zei opa rustig. Hij had wel in de gaten dat je Treurman eerst op zijn gemak moest stellen. Anders zou die geen plezier aan zijn vliegtochtje beleven. „Toe maar, pak maar beet,” sprak hij bemoedigend.

Met trillende handen pakte de zieke man de houten roeispanen vast.

„En nu rustig trekken als in een roeibootje,” zei opa.

Treurman werd een beetje dapperder. Hij begon de riemen te bewegen.

Het bed kwam ietsje vooruit.

„Goed zo!” schreeuwden opa en de buurman.

Dit gaf Treurman moed. En hij trok nog harder aan de plankjes.

Het bed kreeg meer vaart. Als een echt bootje dreef het door de kamer.
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Het trieste, witte gezicht klaarde helemaal op. „O, dit is leuk!” zei Treurman. „Dit is heel leuk!”

Opa en de buurman klapten in hun handen.

„Zie je nu wel, je vindt het fijn,” zei opa. „Kom op, buurman, nu het zeil erop!”

De buurman pakte een groot, wit laken met bloemetjes uit de kast. Met touwtjes maakte hij het vast aan de mast.

„Als je durft, mag je nu naar buiten,” spoorde opa zijn zieke vriend aan.

„Ik durf wel,” antwoordde die. Maar erg overtuigend klonk het niet.

„Goed, dan moet je door de balkondeuren,” zei opa. „Buurman, doe ze maar open.”

Met een zwaai werden beide bal-
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kondeuren geopend. Nauwkeurig stuurde meneer Treurman het bed naar buiten.

„Voorzichtig, hoor,” waarschuwde opa. „Denk erom: in de buurt blijven, niet bij de flat vandaan.”

Treurman knikte, maar opa twijfelde of zijn goede raadgeving tot hem was doorgedrongen.

Rustig dobberden meneer Treurman en Wouter nu door de lucht. Er was weinig wind, net voldoende om het bed voort te bewegen. Wouter kon beneden alles zien. Hij genoot, maar meneer Treurman nog meer. Na acht weken voor het eerst weer buiten! In een zwevend bed nog wel!

„Heerlijk gaat het,” riep meneer Treurman.

„Ja, heeft u het naar uw zin?” vroeg

 

69



 

Wouter aan de zieke.

„Geweldig,” antwoordde Treurman. „Het is de mooiste belevenis van mijn leven. Hé, Wouter, kijk eens daar beneden. Het busje van de directrice.”

Wouter tuurde omlaag.

Voor de ingang van de bejaardenflat stopte een klein personenbusje. Er stapten allemaal mensen uit. Je kon zien dat ze van de bejaardengym kwamen. Ze hadden hun gympies nog aan.

De directrice stapte ook uit en hielp enkele mensen. Daarna stapte ze weer in, naast de bestuurder.

Wouter kreeg het gevoel dat ze maar beter naar binnen konden gaan. „We moeten terug, meneer Treurman,” zei hij.

„Oké, als het beslist moet,” ant-
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woordde de kapitein en begon te roeien.

Onder het varen bleef Wouter naar beneden kijken. Hij had het vreemde gevoel, dat er iets mis zou gaan.

De directrice keek naar buiten en zwaaide tegen een paar bejaarden, die moeizaam de flat binnenliepen.

Daarna startte de auto om weg te rijden.

Heel even liet de directrice haar ogen langs de flat omhoogglijden. Ze zag iets, wat ze eigenlijk niet had mogen zien. Het bed dat in de lucht zweefde! De directrice schrok, gilde en stootte in paniek tegen de arm van de chauffeur.

De chauffeur schrok nu ook en in zijn verwarring wist hij niet meer wat hij deed. Hij gaf een ruk aan het stuur
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en trapte op het gaspedaal.

Het busje was nu niet meer te houden. In volle vaart vloog het door de voordeuren van de flat!

BOEM, RINKEL DE KINKEL.

En het busje stond in de hal van de bejaardenflat!

Totaal in de war stapte de directrice uit en liep gillend de straat op. „Een bed!” krijste ze. „Een bed, het viel uit het raam!”

Door de klap van de botsing waren alle bejaarden naar hun balkon gerend. Nieuwsgierig keken ze naar beneden. Ze zagen hun directrice driftig wijzen. In één beweging keken alle hoofden in de richting, die de directrice aanwees. Allemaal zagen ze nog juist het laatste stukje van het bed naar binnen glijden.
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„Oooooooooo,” klonk het uit meer dan honderd monden tegelijk.

De directrice had als eerste in de gaten welke flat het was. „Het was bij Treurman,” riep ze.

„Bij Treurman?” klonk het verbaasd van de balkons.

Het was alsof iedereen ineens hetzelfde idee kreeg, want binnen de kortste keren waren alle balkonnetjes leeg.

Nog geen minuut later klonk er vanuit het trappenhuis geschreeuw en gestommel. Het groeide uit tot een hels kabaal. Alle bejaarden renden door elkaar.

„Laat me erlangs!”

„Opzij!”

„lk wil er ook naar toe!”

„Ik eerst!”
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Iedereen schreeuwde en allemaal wilden ze naar de lift. Die puilde uit. Er kon niemand meer bij. Ook de directrice niet. Ze stond te dringen om door de mensenmassa heen te komen.

„Aan de kant,” riep ze. „Ik ben de directrice en daarom mag ik voor.” Maar wat ze ook riep, het hielp niet. Niemand ging een stap opzij. De lift bleef vol. Hij was te zwaar en wilde niet omhoog.

De directrice nam een besluit. Ze draaide zich om en liep op een drafje bij de lift vandaan. „De politie,” mompelde ze. „Ik moet de politie bellen.”
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HOOFDSTUK 4

 

Ondertussen waren meneer Treurman en Wouter weer heelhuids in de flat aangekomen.

„Verdorie, iedereen heeft het bed hier naar binnen zien gaan,” zei de buurman opgewonden. „Wat moeten we nu doen?”

Opa krabde op zijn hoofd. „Tja, tja, dat weet ik ook niet,” zei hij toen.

Wouter kroop onder het bed vandaan en ging bij hen staan. „We moeten wel iets doen, opa. Ze komen hier vast en zeker naar toe.”

„Je hebt gelijk,” zei opa, „maar wát moeten we doen? Vluchten kan niet,
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want de lift en de trap zitten natuurlijk vol. Trouwens, we kunnen Treurman toch niet in de steek laten.”

„Mij hoef je ook niet in de steek te laten, Metsel, ik ga gewoon met jullie mee.” Met een sprongetje kwam Treurman uit zijn bed. In zijn nachthemd stond hij tussen hen in.

„Maar hoe komen we hier dan weg?” vroeg de buurman.

„Heel gemakkelijk natuurlijk,” grinnikte Treurman. „Met Wouter, die zweeft ons naar beneden.”

Alle drie keken ze meneer Treurman aan. Was dat nu die man, die een halfuur geleden nog doodziek in zijn bed lag?

„Nogal wiedes,” ging hij verder. „Iedereen gaat via de lift of de trap omhoog. Dus kunnen wij rustig via het
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balkon naar beneden.”

Even drukte opa zijn vriend tegen zich aan. „Prima ideetje, Treur,” zei hij. „Maar als je meewilt, moet je eerst andere kleren aantrekken. Een bejaarde man in een nachthemd valt op straat nogal op.”

Op hetzelfde moment, dat Wouter met opa en zijn vrienden over de balkonrand zweefde, bereikten de eerste bewoners de deur van Treurmans flat.

Ze drukten op de bel en bonsden op de deur, maar in de flat bleef het doodstil. Er werd niet opengedaan.

„We moeten de deur zelf openduwen,” zei een van de mannen.

„Nee,” riep een oud vrouwtje, „dat kan de directrice beter doen met haar busje!” Even werd er gelachen.
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„Geen geintjes, mensen,” zei de donkere stem van meneer Verbaal. „We moeten de deur openbreken, dat deden we vroeger bij de politie ook.” Meneer Verbaal, die in zijn jonge jaren adjudant van politie was geweest, deed het voor. Hij nam een aanloopje en stootte met zijn schouder flink tegen de deur, die echter dichtbleef. „Meehelpen!” commandeerde hij de anderen.

Met z’n vijven tegelijk probeerden ze het nog een keer. „Eén, twee, drie!”

KRRRAAAAAK! De deur vloog met een knal uit zijn scharnieren.

Met Verbaal voorop stormden ze de flat van Treurman binnen. Te laat, de flat was leeg. Er was niemand meer binnen. Midden in de kamer stond alleen het bed dat had gevlogen! En
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daarnaast lag op een hoopje het nachthemd van meneer Treurman.

De directrice had van dit alles niets gemerkt. Ze was rechtstreeks van de lift naar haar kantoortje gegaan. Daar stond ze nog en wipte van haar ene op haar andere been. Het was duidelijk te zien dat ze opgewonden was.

„Hallo, halloo!” riep ze in de telefoonhoorn. Ze kreeg maar geen verbinding. Ze hadden haar zojuist doorverbonden, want ze wilde per se de commissaris spreken. Natuurlijk nam ze geen genoegen met een gewone agent.

De commissaris was ook min of meer een bekende van haar. Hij had al enkele keren met haar over bepaalde problemen gesproken. Hij kende de bejaardenflat dus goed.
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„Met de commissaris,” hoorde de directrice ineens in haar oor.

„Ja, hallo, commissaris,” zei ze gejaagd. „U spreekt met de directrice van de bejaardenflat. Ik ben blij dat ik u even kan spreken. Er is hier iets vreemds gebeurd.”

De commissaris merkte dat ze overstuur was en zei: „Rustig maar, mevrouw. Als er iets ergs gebeurt, zijn wij er om te helpen.”

De woorden van de commissaris werkten erg kalmerend. De directrice begon nu veel rustiger te vertellen wat er was gebeurd.

De commissaris, die al dertig jaar politieman was, luisterde geduldig. „Nou, mevrouw,” begon hij toen de directrice was uitgesproken, „maakt u zich maar geen zorgen. Ik heb begre-
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pen dat er niemand gewond is geraakt en dat er, behalve met uw busje, geen echte ongelukken zijn gebeurd. Misschien berust het op een vergissing. Weet u, ga eens rustig in die flat kijken. Ik kom in de loop van de week even langs om naar bijzonderheden te informeren.”

Opgelucht legde de directrice even later de hoorn op de haak. Het gesprek met de commissaris had haar goedgedaan.

Ze voelde zich een stuk beter. „Zo,” zei ze, „dan zal ik nu eens een kijkje bij de heer Treurman gaan nemen.” Kordaat stapte ze haar kantoortje uit.
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HOOFDSTUK 5

 

Drie keurige, oude heren en een jongetje liepen op het zebrapad. Ze staken de weg over om aan de andere kant te kunnen lopen. Zo ver mogelijk bij de bejaardenflat vandaan. Ze gingen in de richting van het winkelcentrum. Het waren opa, Wouter en hun vrienden.

Opa keek opzij en kneep in Wouters hand. „Dat scheelde maar een haartje,” begon hij.

„Ja,” antwoordde Wouter, „ze hebben de deur er volgens mij gewoon uit gehaald.”

„Nou, reken maar,” ging opa verder,
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„ik hoorde meneer Verbaal ook en die is niet voor de poes.”

„Zeg, Metselsteen,” viel de buurman hem in de rede. „Kunnen we niet even rusten? Treurman begint moe te worden.”

Opa draaide zich om en zag dat het tijd werd om uit te blazen. „Goed, daar midden in het winkelcentrum is wel een bankje,” zei hij. „Het is een heel goed plaatsje. Vandaaruit kunnen we de straat èn de parkeerplaats in de gaten houden.”

Sloffend legde meneer Treurman de laatste meters af. „Hè, hè, dat was vermoeiend,” pufte hij. „Maar het bevalt me hier beter dan in bed.”

De buurman glimlachte: „Je bent anders wel vlug genezen. Een uurtje geleden voelde je je nog ziek, zwak,
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beroerd en misselijk en nu dartel je rond als een jong veulen in de wei!”

Opa en Wouter begonnen om die twee te grinniken.

„Maar toch ben ik blij dat je weer fit bent, Treurman,” zei opa. „Het is erg leuk dat je weer met ons...”

Midden in de zin bleef hij steken. Op de straat had hij iets gezien waarvoor hij al een hele tijd bang was geweest.

Het kapotte busje van de directrice! Een knipperlicht begon te flikkeren en het busje draaide de parkeerplaats op.

„Daar!” siste opa, „onze directrice!”

Ontsteld keken Wouter, meneer Treurman en de buurman naar het parkeerterrein.

Niet ver bij hen vandaan bleef het busje stilstaan. De grote deuk voorin
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was nu heel duidelijk te zien.

De deuren zwaaiden open en de directrice stapte uit, gevolgd door meneer Verbaal. Ook de achterdeuren werden opengeschoven en daaruit kwamen vijf andere bewoners van opa’s flat.

Even stonden ze met elkaar te smoezen. Vervolgens gingen ze alle zeven een andere kant uit.

„Ze zoeken ons,” zei Wouter angstig.

„Dat geloof ik ook,” zei opa. „Kom, we gaan naar het busje, daar zullen ze ons voorlopig niet verwachten.”

Achter elkaar slopen ze naar het busje.

Verscholen achter de ingedeukte auto begonnen ze druk met elkaar te overleggen.
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„Laten we ons vinden of gaan we ervandoor?” wilde opa weten.

Buurman zei niets, maar meneer Treurman fluisterde: „Ik wil liever nog niet terug. De directrice stopt me vast en zeker weer in bed en daar voel ik niets voor.”

„En jij, buurman, wat wil jij?” vroeg opa.

„Ik uh, ik ja, ik weet het niet. Ik ben bang dat het op deze manier uit de hand loopt.”

„Misschien heb je gelijk,” zei opa, „maar volgens mij is het verstandiger om ervoor te zorgen, dat ze ons niet te pakken krijgen. Ik denk dat we beter vanavond uit ons zelf kunnen teruggaan.”

Daar was iedereen het mee eens. „Maar wat doen we dan in die
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„Ze zoeken ons,” zei Wouter angstig. (blz. 85)
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tussentijd?” vroeg meneer Treurman.

„Ik weet wel iets,” zei Wouter. „Ga met mij mee. Achter ons huis staat de caravan. Daar kunnen jullie tot vanavond blijven.”

„Prima,” zei opa, „dat doen we. We lopen op ons gemak naar de caravan, rusten daar tot vanavond uit en gaan dan stilletjes naar onze flat terug. Geen haan die er dan nog naar ons kraait.” Voorzichtig gluurde opa langs het busje.

Er was niemand van de bejaardenflat te zien.

„Achter mij aan,” zei hij, „niemand let op ons.”

Heel kalm liepen ze bij het busje vandaan, het winkelcentrum uit.

Het was een behoorlijke wandeling. Zeker voor meneer Treurman. Onder-
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weg moesten ze een paar keer uitrusten. Zo kwamen ze, weliswaar vermoeid, bij het huis van Wouters ouders.

„Blijf hier even wachten,” zei Wouter, „dan kijk ik of de kust veilig is.” Hij glipte langs de heg en verdween achter het huis.

Opa en zijn vrienden wachtten gespannen af.

„Pssst, opa,” klonk Wouters stem. Hij lag op zijn knieën naast de heg. „Kom maar, mijn moeder is in de kamer. Wel bukken, hoor.”

De mannen bukten zich en als een stel struikrovers kropen ze naar de achterkant van het huis.

Wouter stond bij de caravan te wachten. „Hier zijn jullie voorlopig veilig,” zei hij en opende voorzichtig de
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deur om hen binnen te laten.

Moeizaam klommen opa en de twee anderen naar binnen. Uitgeput lieten ze zich op de banken vallen. Ze waren zo moe dat ze hun schoenen uitdeden en hun voeten op de bank legden.

Wouter kreeg medelijden met hen en drukte ze alle drie een kussentje in de rug. „Rust maar lekker uit, ik maak jullie vanavond wel wakker.”

Nauwelijks had hij dit gezegd of de ogen van de vermoeide heertjes vielen dicht.

Het was donker in de caravan. Je hoorde alleen maar het zuchten van slapende mensen. Buiten miauwde een poes, maar verder was het helemaal stil.

Opa lag scheef gezakt tegen de buurman.
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Tegenover hen hing meneer Treurman.

Ze ademden zacht in de maat. „Hhhhhhhhhhhhhh. Prrrrrrrrrrrrrrrrrt. Hhhhhhh. Prrrrrrrrrrrrt.” Het leek of ze door niets of niemand gewekt zouden kunnen worden.

Van het huis waarbij de caravan stond, werd uiterst voorzichtig een deur geopend. Een jongetje, met een tas in zijn handen, kwam naar buiten. Het was Wouter. Hij droeg een trainingspak en gymschoenen. Geruisloos liep hij naar de caravan, maakte de deur open en stapte naar binnen. „Opa, buurman, meneer Treurman, wakker worden,” fluisterde hij. „Het is tijd.”

Er kwam geen reactie.

„Opa, wakker worden,” zei Wouter
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nu luider in zijn oor.

Ook dit had geen resultaat

„Dan maar schudden,” besloot hij. Hij pakte zijn grootvader bij de arm en rammelde hem heen en weer.

Totaal in de war sloeg de oude man zijn ogen op. „Uh, wat, wie, waar ben ik?” vroeg hij.

„Bij ons in de caravan,” stelde Wouter hem gerust.

Het duurde even voordat alles weer tot opa was doorgedrongen. „O, nu weet ik het weer. Tjonge, was ik even ver weg, hè, hè.” Hij rekte zich uit. „Nou, dan moeten we die andere slaapmutsen ook maar wakker maken, vind je niet?”

Met zijn duim en wijsvinger kneep hij de neuzen van zijn beide vrienden dicht.

 

92



 

Proestend en slikkend werden ze wakker. Ze keken eerst verbaasd, maar al gauw wisten ze weer wat er allemaal was gebeurd.

„Kijk, ik heb iets te eten meegebracht. Jullie zullen wel honger hebben,” zei Wouter. Hij haalde uit de tas een pakje boterhammen, een worst en een fles melk. „Eet dit eerst maar op, voordat we weggaan.”

„Hmmmmm, heerlijk,” zeiden de mannen, terwijl ze in het brood hapten. Ze hadden trek, dat was goed te merken.

„Die worst is lekker,” zei meneer Treurman, „die mocht ik van de directrice nooit hebben. Dat was te vet, daar werd ik dik van, zei ze.” Hij nam nog een hap worst. Zijn gezicht glom.

Met goed gevulde buiken verlieten
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ze de caravan. Ze liepen de straat uit, de donkere nacht in.

Het was doodstil in de anders zo rumoerige stad. Het deed een beetje griezelig aan. Alle vier kregen ze een raar gevoel in hun buik. Een gevoel, alsof ze iets deden dat niet mocht. Het waren van die kriebels die je krijgt, wanneer je weet, dat je iets stouts doet.

Zo kwam het dat opa, die vooropliep, steeds langzamer en steeds dichter bij de huizen ging lopen. Het was of hij zich in de schaduw van de huizen veiliger voelde. Zijn lopen ging op sluipen lijken.

Als je niet wist dat het opa, de buurman, Wouter en meneer Treurman waren, zou je kunnen denken dat je met inbrekers of boeven te maken had. En eerlijk gezegd gedroegen ze
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zich ook zo. Steeds angstiger keken ze om zich heen. Ze gingen zelfs op hun tenen lopen. Ze slopen.
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HOOFDSTUK 6

 

Ergens in de stad werd een mevrouw wakker. Ze had akelig gedroomd. Ze wist niet meer waarover. Maar ze voelde nog steeds de angst die ze in haar droom ook had gehad. Haar hand gleed opzij om even haar man aan te raken. Maar het bed was leeg. Haar man was weg. Ze was alleen.

Waar was haar man? Koortsachtig dacht ze na. Ineens wist ze het weer. „Hè, wat stom van me,” zei ze binnensmonds. „Die is er toch niet. Hij had een vergadering in Den Haag.”

Een beetje gerustgesteld trok ze
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aan het lichtkoordje, stapte uit bed en liep naar de keuken.

„Weet je wat,” zei ze. „Ik maak voor mezelf een lekkere boterham, dan verdwijnt dat angstige gevoel wel.”

Ze pakte het brood, de kaas en de ham en maakte een driedubbele boterham met mosterd, ham en kaas.

„Mmm, záaalig,” mompelde ze, terwijl ze haar boterham meenam naar de kamer. „Zo, en dan ga ik je nu eens lekker oppeuzelen.” Ze nam een grote hap en smakte van genot. Verrukkelijk vond ze het en ze wilde nog een hap nemen. Maar net op het moment dat ze haar mond wilde dichtdoen, bleef ze als versteend zitten.

Een zwarte schaduw schoof langs haar raam, direct gevolgd door een klein schaduwtje. Daarna kwam er
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weer een grote en nog een grote. De arme mevrouw wist niet hoe ze het had. Eerst die enge droom en nu dit.

Geruisloos liet ze zich op de grond glijden. Op haar knieën kroop ze over de vloer. Bij het raam duwde ze voorzichtig de blaadjes van de geranium opzij en tuurde naar buiten.

„Het zijn vier mannen,” fluisterde ze. „Drie grote en één kleine. Of is die kleine een kind?”

Ze keek nog beter. „Warempel, het is een kind, een jongetje!” Met haar neus in een bloempot gluurde ze tussen de planten door. Dit kon toch niet midden in de nacht?! Hier was iets niet in de haak. Die vier waren vast iets van plan.

Zouden het dieven zijn? Of nog erger, hadden ze dat jongetje mis-
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schien ontvoerd? Dat zou ook kunnen. Zoiets las je tegenwoordig zo vaak in de krant.

Wat moest ze doen? Ze moest dat kind toch helpen als het was ontvoerd. Wacht eens even. De politie, ze zou de politie gauw bellen.

Op handen en voeten kroop ze naar het telefoontoestel, zocht het nummer van de politie en begon te draaien.

„Tuut... tuut... tuut...”

„Ja hallo, u spreekt met de gemeentepolitie,” klonk het uit de hoorn.

„Ja, meneer de agent,” fluisterde de mevrouw. „U spreekt met mevrouw De Haas.”

„Met wie zegt u? Ik kan u nauwelijks verstaan. Kunt u misschien iets harder praten?”

Langzaam, maar nog steeds fluiste-
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rend, vertelde mevrouw De Haas wat ze had gezien. „Drie mannen met een ontvoerd jongetje.”

„Mevrouw,” klonk het weer uit de hoorn, „we komen dadelijk. Kunt u me nog even uw adres geven?”

Mevrouw De Haas noemde haar adres en toen werd er opgehangen. Met een van spanning trillende hand legde ze de hoorn neer. Voorzichtig kroop ze terug naar haar plekje tussen de geraniums.

 

–„Gaat het nog, meneer Treurman?” fluisterde Wouter.

„Het gaat wel, jongen. Ik ben meer bang dan moe, geloof ik.”

Heel stil liepen ze verder. Ze keken telkens goed om zich heen.

Opa liep nog steeds voorop. Hij had
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Wouter bij de hand genomen.

Daarna kwam meneer Treurman.

Achteraan liep de buurman. Ook hij was bang en keek meer achteruit dan vooruit. Soms liep hij stukjes achterstevoren om alles goed in de gaten te houden. Plotseling werd hij heel erg bang. Hij zag een auto de straat indraaien. „Metselsteen, een auto,” zei hij snel.

Opa keek gehaast om. Vreemd, die auto reed zonder licht. Zou dat de directrice zijn? Vlug trok hij Wouter het portiek van een huis in. Meneer Treurman en de buurman doken achter hen aan. Ze drukten zich in het donkerste hoekje.

„Wie zou dat zijn, opa?” fluisterde Wouter.

„Sssst,” was het antwoord.
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Ze hoorden de auto naderbij komen. Nog dieper drukten ze zich in het uiterste hoekje.

Nu was hij vlakbij, reed nog langzamer en stond ineens stil.

In de straat was de stilte voelbaar als een ijskoude mist.

Niemand en niets bewoog.

Even klonk het geluid van een autodeur, die werd geopend.

Daarna weer die stilte.

En ineens flitsss. Als een pijl vloog er een lichtbundel door de stille straat. Het was een schijnwerper die pardoes in de portiek scheen. Niemand kon iets zien. Het felle licht scheen precies in hun gezichten.

Opa deed de ene hand voor zijn ogen en legde de andere beschermend om Wouters hals.
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De politie scheen met een schijnwerper pardoes in de portiek. (blz. 102)
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„Laat die jongen los!” schreeuwde een strenge stem. „En doe uw handen omhoog.”

Alle vier staken ze hun armen in de lucht.

„Dit is de politie, kom uit dat portiek te voorschijn.”

Voetje voor voetje schuifelden ze het portiekje uit.

Twee agenten sprongen op hen af. Ze pakten Wouter bij de arm en trokken hem bij opa vandaan. Daarna duwden ze opa en de buurman ruw tegen de auto. Meneer Treurman werd met zijn handen omhoog tegen de motorkap gezet.

„Zo blijven staan,” zei een van de agenten.

Wouter voelde een hand op zijn schouder.
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Een stem zei: „Is alles met jou in orde, jongen?”

Wouters hoofd was een warboel van gedachten. Hij snapte er niets van en begon prompt te huilen. „Ik heb toch niets gedaan,” snikte hij.

„Rustig maar,” stelde de agent hem op zijn gemak. „Alles is weer goed. We hebben die boze mannen nu te pakken. Ga maar even in de auto zitten.”

De deur werd voor hem opengehouden. Wouter stapte in en de agent ging naast hem zitten.

„Rust maar even uit. Ik probeer of ik de centrale te pakken kan krijgen,” zei hij, terwijl hij de microfoon pakte.

„Hallo, centrale, hier wagen 13.”

„Hier centrale, spreekt u maar, wagen 13.”
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„Goed, we melden ons in verband met die ontvoeringszaak. We hebben de ontvoerders gepakt. Over.”

De schrik snoerde Wouters keel dicht. Wat zei die agent? Had hij het over ontvoerders? Maar dan vergiste hij zich toch.

„Ja, goed, centrale. Ik heb het begrepen. We brengen de ontvoerders naar het bureau. Over en sluiten.”

Wouter begon aan de mouw van de agent te trekken. „Meneer, meneer, u vergist zich. Echt waar, opa is geen ontvoerder.”

De agent keek Wouter aan. „Wat bedoel je?” vroeg hij.

„U zei toch „ontvoerders”. Nou, opa en de buurman en meneer Treurman zijn helemaal geen ontvoerders. Het zijn een paar gewone mannen.”
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De agent begreep het niet. Hij had toch zelf gezien, dat een van die kerels dit jongetje een hand voor de mond had gedaan. Nee, dit ventje was door die kidnapping in de war natuurlijk. Ze moesten ze maar zo snel mogelijk naar het bureau brengen. Hij stapte uit.

Buiten stonden opa en de buurman nog steeds met hun handen op het dak van de auto.

Meneer Treurman leunde bleek en vermoeid tegen de motorkap.

„Zeg, Fred,” zei de agent, die uit de auto was gestapt. „We moeten ze naar het bureau brengen. Doe ze de handboeien aan en zet ze achter in de auto.”

Opa sputterde nog wat tegen. De agenten riepen boos dat hij nu einde-
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lijk zijn mond moest houden.

Met z’n drieën werden ze op de achterbank van de auto geduwd. Wouter mocht voorin.

De rit duurde niet lang. Binnen een paar minuten stopten ze voor het bureau. Daar stond inmiddels een handvol agenten te wachten.

De drie mannen werden achter uit de auto getrokken. Als echte misdadigers werden ze, met hun handen op de rug, door een lange gang geleid. Ze kwamen uit bij een trap. Daar gingen ze omhoog. Wouter liep met beide agenten achteraan.

Boven was weer een gang. Hier waren veel deuren. Een ervan werd geopend. Opa en meneer Treurman werden samen met de buurman naar binnen gestuurd.
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„Gaat u rustig op een stoel zitten. En denk erom: geen geintjes. We hebben namelijk een hekel aan mensen, die kleine kinderen kidnappen.”

Met een knal ging de deur dicht. Een van de agenten bleef er voor staan om de wacht te houden.

Wouter werd meegenomen naar de volgende kamer.

Daar stonden enkele gemakkelijke stoelen en een groot houten bureau.

Een agent wees naar een stoel en zei: „Ga daar maar zitten. Wil je misschien iets drinken? We hebben wel chocolademelk.”

Wouter schudde zijn hoofd.

„Nou, het hoeft niet, hoor. Vertel ons dan maar waar je woont, dan kunnen we je ouders waarschuwen. Ze zullen wel ongerust zijn.”
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Een schok schoot door Wouters hoofd. Vader en moeder waarschuwen? O, dat mocht niet gebeuren. Die wisten immers nergens van. Wat zouden ze wel denken als ze hoorden, dat hij met opa op het politiebureau zat?

Weer schudde Wouter zijn hoofd. „Niet mijn vader en moeder waarschuwen,” zei hij snel.

De beide agenten keken elkaar aan. Wat had dat joch toch? Zacht begonnen ze te overleggen.

Wouter pikte uit hun gefluister het woord „dokter” op. Daarna ging een van hen de kamer uit. De andere agent begon weer tegen hem te praten.

Wouter luisterde maar half. Hij dacht na over wat hij moest doen.

Twee dingen waren belangrijk. In de
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eerste plaats mochten zijn ouders niet worden gewaarschuwd. En in de tweede plaats moest hij hier zo snel mogelijk vandaan. En wel samen met opa en zijn vrienden.

Hij kreeg een vaag plannetje in zijn hoofd. Eerst moest deze agent de kamer nog uit.

„Meneer,” begon hij, „ik wil toch wel graag een beker chocolademelk. Zou u die voor me willen halen?”

De agent knipoogde. „Blijf maar even zitten, ik ben zo terug.” Hij ging de kamer uit.

Wouter was alleen. Vlug pakte hij een papiertje van het bureau. Hij schreef er iets op en legde het terug.

Nu moest hij snel bij opa zien te komen. Hij zag dat er op de gang nog steeds iemand de wacht hield. Die
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moest hij ook nog weglokken. Hij deed zijn beide handen tegen zijn buik. Daarna liep hij, met een gezicht alsof er duizend kronkelende wurmen in zijn buik rondkropen, naar de op wacht staande agent.

„Wat is er met jou aan de hand?” vroeg deze vriendelijk.

„Och, meneer, ik heb zo’n ontzettende buikpijn. Heeft u misschien een pilletje voor me?”

Vol medelijden keek de agent de zieke jongen aan. „Ga jij maar lekker in dat kamertje op een stoel zitten. Ik haal wel even iets voor je. Dan is het zo over.”

Wouter trok pijnrimpels in zijn gezicht. „Dank u wel, meneer,” zei hij met een zielig stemmetje. Met zijn handen tegen zijn buik gedrukt liep hij
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terug naar het kamertje. Wouter bleef bij de deur staan en keek achterom. De agent was al weg. Behoedzaam liep hij terug en duwde de deurkruk naar beneden van het kamertje waar opa moest zitten.

Drie verbaasde gezichten keken hem aan toen hij binnenkwam.

„Hoe kom jij hier?” vroeg opa geschrokken.

„Dat kan ik nu niet allemaal uitleggen, opa. Kom gauw mee. We moeten hier zo snel mogelijk vandaan.”

Gehoorzaam stonden ze alle drie op.

Wouter opende voorzichtig de deur en keek door een kier de gang in. Te laat!!

Bij de trap liep de agent met Wouters chocolademelk.

 

113



 

Snel sloot Wouter de deur. „We kunnen er niet meer uit. Er komt iemand aan,” fluisterde hij. „We moeten iets anders bedenken.”

Treurman wees naar boven. „Zweven,” sprak hij zacht. „We moeten weer aan Wouter gaan hangen en naar het plafond zweven.”

Ze keken elkaar aan en knikten.

Zo gemakkelijk als het klonk, ging het echter niet. Alle drie hadden ze hun handen in de boeien en op de rug. Met veel gefriemel lukte het toch en Wouter blies zichzelf weer op.

In een grote knoop hingen ze enkele seconden later tegen het plafond. Ze konden het kraken van de schoenzolen in de gang horen.

Iemand opende een deur. Daarna hoorden ze snelle voetstappen in hun

 

114



 

richting komen. De deur van het kamertje vloog open.

„Verdraaid, ze zijn weg,” hoorden ze beneden zich zeggen. En plotseling waren er allemaal voetstappen en stemmen.

„Ze zijn weg!”

„Onmogelijk!”

„Waarschuw meteen de portier!”

Het was duidelijk dat de agenten zich erg druk maakten.

Er kwam nog twee keer iemand in het kamertje kijken, maar niemand keek naar boven.

Toen vond opeens een van de agenten het briefje van Wouter in de andere kamer. „Alsjemenou,” riep hij, „moet je dit lezen, ongelooflijk gewoon.”

De anderen lazen het ook.
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„Dat is te gek om los te lopen,” zei een van hen en las het briefje hardop voor.

 

„Hoe ik heet, kan ik niet vertellen. Die drie mannen zijn mijn opa en zijn twee vrienden.Mijn opa is geen ontvoerder, maar een goochelaar. Zijn beroemdste truc is de verdwijntruc.”

 

Geen van de agenten wist wat hij hiermee aan moest.

Met het briefje als bewijsmateriaal liepen ze naar beneden. Op de gang werd het weer rustig.

„Had jij dat geschreven?” vroeg opa zacht.

Wouter knikte.
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Opa schoot in de lach. „Te gek, hoor, jij bent me er een. Maar wat doen we nu?”

„Eerst naar beneden,” zei de buurman, „ik houd het niet langer.”

Stukje bij beetje zakten ze, tot hun voeten de vloer weer raakten.

Eenmaal beneden was de knoop snel uit elkaar.

Wel zaten hun handen nog steeds in de boeien, maar daar was op dit moment niets aan te doen.

„Even uitblazen,” zei opa, „maar dan moeten we toch zorgen dat we hier vliegensvlug vandaan komen.”

„Maar hóe, Metselsteen? Hóe wil je hiervandaan komen?” vroeg de buurman.

„Dat zegt hij toch, joh!” grinnikte Treurman. „Vliegensvlug! Dat bete-
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kent: vliegend en vlug!”

Buurman begreep wat zijn vriend bedoelde. „Je wilt toch niet zeggen, dat we weer moeten vliegen, hè?”

„Jawel,” antwoordde Treurman. „De enige manier om hier weg te komen is dezelfde, als toen we mijn flat verlieten.”

De buurman zuchtte. Hij zag dat hij er niet onderuit kon.

„Het is dan wel de aller-, aller-, allerlaatste keer, dat ik wil zweven,” zei hij.

Het raam van het kamertje werd opengeschoven en hangend aan Wouter vlogen ze het politiebureau uit. Gelukkig was het nog donker.

Wouter bleef zweven. Hij had wel in de gaten, dat het niet verstandig zou zijn om over de straat te gaan lopen.
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Hangend aan Wouter vlogen ze het politiebureau uit. (blz. 118)
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Misschien, dat de politie hen nog zocht. En anders was het wel erg verdacht, wanneer er drie mannen met handboeien aan door de nachtelijke stad liepen.

Zo zweefden ze verder in de richting van de bejaardenflat.

Ze maakten een landing op opa’s balkon. De balkondeuren stonden nog op een kier.

Eindelijk waren ze terug in de flat. Je kon zien dat de drie mannen opgelucht waren.

De handboeien werden stukgezaagd met een vlijmscherpe ijzerzaag uit opa’s gereedschapskist.

„Hè, hè,” zei de buurman en wreef over zijn polsen. „Ik ben blij dat die dingen eraf zijn.”

„Nou, anders ik wel,” kreunde
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Treurman. „Ik voel me geradbraakt en verlang naar mijn bed. Toch had ik deze dag voor geen goud willen missen, Metselsteen. Het was eens wat anders dan onder de dekens liggen!”

Opa klopte zijn vriend op de schouder. „Fijn!” zei hij, „ik vind het leuk dat je een plezierige dag hebt gehad.”

Hierna bracht opa Wouter met een taxi naar huis.

De buurman en Treurman gingen naar bed, nog nadromend over hun avonturen met Wouter!

 

Intussen wisten ze op het politiebureau nog steeds niet hoe de drie mannen en het jongetje hadden kunnen ontsnappen.

Via de deur was onmogelijk, want dan zou de portier ze zeker hebben
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gezien. Uit het raam springen was eveneens onmogelijk, dat was minstens vijf meter hoog. En een touw of een ander hulpmiddel hadden ze ook niet kunnen ontdekken. De politie stond voor een raadsel.

Als ze eens wisten dat opa Metselsteen, de buurman en Treurman, hangend aan Wouter, het raam waren uitgevlogen...!
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